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Literatiirde dil egitimi-kiiltiir arasinda siki bir iligkinin bulunduguna yonelik bilgiler arastirmaciy1
yabanci dil 6gretimi ders kitaplarinda yer alan okuma ve dinleme/izleme metinlerindeki kiiltiirel
unsurlan siniflandirarak incelemeye yonlendirmistir. Tiirkiye’de ingilizce 6gretiminin hemen her yas
seviyesinde yapilmasi sebebiyle yabanci dil 6gretimi ders kitaplarindan Tiirkce ile Ingilizce ders
kitaplar1 arastirmada kullanilmistir. Arastirmada Istanbul Yabancilar icin Tiirkce, Pearson Yayinlar:
New Language Leader ve Cambridge Yayinlar1 Unlock kitaplarinin orta diizeylerinde (B1-B2) yer alan
okuma ve dinleme/izleme metinlerindeki kiiltiirel ve kiiltiirlerarasi unsurlarin tespiti amaclanmigtir.
Calismada dokiiman incelemesi yontemi, verilerin analizinde 7 ana bagliktan (giinliik yasam, yasam
kosullar, kisiler arasi iligkiler, gelenek ve gorenekler, beden dili, torenler, evrensel unsurlar-hedef
kiiltliir disindaki unsurlar) ve alt bagliklardan olugan rubrik kullanmilmigtir. Arastirma sonucunda
Unlock ve New Language Leader kaynaklarinda en cok yer verilen unsurun “evrensel unsurlar-hedef
kiiltiir disindaki unsurlar” oldugu tespit edilmistir. Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (B1-B2) kitabinda

en fazla islenen Kkiiltiirel unsurun “gelenek ve gorenekler” oldugu goriilmiistiir. istanbul Yabancilar
icin Tiirkce B1 ve B2 kitaplarinda yer alan kiiltiirel unsur oranlarinin ayni oldugu, Unlock kitaplarinin

B1 seviyesinde (47), B2 (35) seviyesine gore kiiltiirel unsurlarin daha fazla bulundugu tespit
edilmistir. Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (B1-B2) kitabinda kiiltiirel unsur cesitliligi ve metin basina
diigen kiiltiirel unsur oram1 Unlock (B1-B2) ve New Language Leader (Intermediate) kitaplarindan
daha fazladir.
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Comparison of textbooks for teaching Turkish and English as a foreign language
in terms of cultural elements (Istanbul Yabancilar icin Tiirkce, Unlock, New
Language Leader)s3

Abstract

Information in the literature that there is a close relationship between culture and language education
led the researcher to classify and examine the cultural elements in the reading and listening texts in
foreign language teaching textbooks. Since English language teaching is taught at almost every age
level in Turkey, Turkish and English foreign language teaching textbooks were used in the research.
The aim of the research was to determine the cultural and intercultural elements in the reading and
listening texts in the middle levels (B1-B2) of Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce, Pearson Publications
New Language Leader and Cambridge Publications Unlock books. In the study, the document
analysis method was used to analyze the data, and a rubric consisting of 7 main headings (daily life,
living conditions, interpersonal relations, traditions and customs, body language, ceremonies,
universal elements-elements outside the target culture) and subheadings was used. As a result of the
research, it was determined that the most mentioned element in Unlock and New Language Leader
resources was "universal elements-elements outside the target culture". It has been observed that the
most covered cultural element in the Istanbul Yabancilar icin Tiirk¢e (B1-B2) book is "customs and
traditions". It has been determined that the rates of cultural elements in the Istanbul Yabancilar igin
Tiirkce B1 and B2 books are the same, and that there are more cultural elements at the B1 level (47)
of the Unlock books than at the B2 (35) level. The diversity of cultural elements and the rate of cultural
elements per text in the book Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce (B1-B2) is higher than in the books
Unlock (B1-B2) and New Language Leader (Intermediate).

Keywords: Foreign language teaching, textbooks, cultural elements
1. Giris

Sosyal bir varlik olan insan, topluluk halinde yasarken bazi kural ve degerler meydana getirmistir. ilk
insan topluluklarindan giiniimiize aktarilarak gelen deger ve kurallar, zamanla toplumlar1 birbirinden
farkl kilan birtakim zenginliklere doniismiis ve “kiiltiir” kavram ile adlandirilmigtir. Kiiltiir, “doganin
ya da Tanrr’'nin yarattiklarina ek olarak insanoglunun yarattiklarinin tiimii”diir (Kongar, 2021, s. 38).
“Kiiltiir; toplum, insanoglu, egitim siireci ve kiiltliirel muhteva gibi degiskenlerin ve bunlar arasindaki
karmasgik iligkilerin bir islevidir” (Giivenc, 1994, s. 101). “Kiiltiir toplumdaki kisilerin ortaklasa paylastigi
degerlerin bir bileskesidir” (Fitcher, 1957, s. 70). Gokalp’e gore kiiltiir “Bir milletin dini, ahlaki, akli,
estetik, lisani, iktisadi ve fenni hayatlarinin ahenkli bir biitiiniidiir” (1975, s. 27). “Kiiltiir; bir toplulugu,
bir cemiyeti, bir milleti millet yapan onu diger milletlerden farkli kilan hayat tezahiirlerinin biitiintidiir”
(Ergin, 1998: 31). Bu baglamda kiiltiir bir insan toplulugunu digerlerinden ayiran karakteristik 6zellikler
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olarak ifade edilebilir. S6z konusu karakteristik Ozellikler arasinda inang, dil, davranig, yasam
standartlari, egitim, gelenek, beslenme, giyim, sanat, tarih, giinliik yasam vb. unsurlar: sayilabilir.

Lisan kavramu, kiiltiirel unsurlar arasinda farkl bir misyona sahiptir. Ciinkii “Dil, kiiltiiriin temeli ve
tasiyicisidir” (Kaplan, 2009, s. 199). Dil olgusu, toplumda iletisim kurmay: saglamanin yani sira kiiltiirel
unsurlar gelecek kusaklara aktarma ve diger toplumlara tanitma iglevlerine sahiptir.

Yabanci Dil Ogretimi ve Kiiltiir

Yabanci dil 6gretimi; hedef dilin sadece dil bilgisi kurallarin1 ve sozciik hazinesini 6gretmek olarak
diistiniilmemelidir. Bir toplumun hayat kosullar1 ve tarz1 kiiltiiriinii olusturur, kiiltiir de dili etkiler.
Ornegin temel gecim kaynag1 hayvancilik olan toplumlarda hayvansal iiriinlerle, tarim olan toplumlarda
tarimsal iiriinlerle ve toprag: islemeyle ilgili sézciikler fazladir. Aksan (2011) Tiirkgede “amca-day1”,
“hala-teyze-yenge” kavramlarinin ayri olusunu 6rnek vererek kavramlarin tasidiklar1 degerlerle bir
bagka topluma ve onun dilindekilere gore 6nemli ayrimlarla algilandigini belirtir. Tiirkcede akrabalik
isimlerinin fazlaligi Tiirk toplumunda akrabaligin 6nemini de gostermektedir. Avrupa dillerinde
akrabalik isimlerinde detay goriilmemektedir. Sozciikler ihtiyaclar dogrultusunda iiretildigi i¢in dillerin
toplumca 6nemsenen alanlarda daha ¢ok gelistigi sGylenebilir.

Ana dili egitiminde 6grenci; liyesi bulundugu toplumun icinde biiyiirken s6z sanatlarini, deyimleri,
atasozlerini, mecazlari vb. dil olanaklarini duydugu ve kullandigi igin bu unsurlar: kolayca anlayabilir.
Yabanc1 dil 6gretiminde 6grenciler agisindan boyle bir avantaj s6z konusu degildir. “Bir yabanci dil
ogrencisinin farkl degerler, inanclar ve geleneklerden kaynaklanan ¢atismalar1 ve yanlhs anlamalari
engellemek i¢in baglami ve kiiltiirel 6geleri 6grenmesi gerekir” (Fong, DeWitt and Leng, 2018, s. 66).
Sercu (2005) kiiltiir aktariminin 6grencileri agik fikirli olmaya yonlendirip yabanci kiiltiirlere karsi
ogrencide olumlu bir tavir gelistirecegini, Ggrencilerin kendi kimlik ve kiiltiirlerini daha iyi
kavramalarina yardimci olacagini belirtir. Yabanci dil 6gretiminde kiiltiir etkilesimine 6nem verilerek
ogrencinin oncelikle hedef kiiltiir ile bilgilendirilmesi ve varsa onyargilarindan arindirilmasi faydal
olabilir. Yabanci bir dil 6greniminde kiiltiirel unsurlar hedef dili 6grenen bireyler tarafindan taninir ve
anlasilirsa yabanci dil 6grenimi daha kolay, hizli, kalici ve eglenceli hile gelebilir. McKay’e (2000) gore
hedef kiiltiire ait 6gelerin 6grenme ortaminda kullanilmasi 6grencilerin giidiilenmesini saglar. Tomalin
ve Stempleski (1993, s. 7) yabanci dil derslerinde kiiltiir egitiminin temel amaclarim yedi maddede
Ozetler:

1. Ogrencilerin tiim insanlarin kiiltiirel davranislar sergilediklerini anlamalarim saglamak.

2. Yas, cinsiyet, sosyal siif ve ikamet yeri gibi sosyal degiskenlerin insanlarin konusma ve davranis
bicimlerini etkiledigi konusunda 6grencilerde bir anlayis gelistirmek.

3. Ogrencilerin hedef Kkiiltiirde sikca karsilasabilecekleri geleneksel davramslarin farkina
varmalarini saglamak.

4. Ogrencilerin hedef dildeki kelime ve deyimlerin kiiltiirel cagrisimlarina iliskin farkindaliklarin
arttirmak.

5. Ogrencilerin hedef kiiltiir hakkindaki genellemeleri degerlendirme ve diizeltme yeteneklerini
gelistirmek.

6. Ogrencilerin hedef Kkiiltiirle ilgili bilgileri bulma ve diizenleme konusunda becerilerini
gelistirmek.

7. Ogrencilerin hedef kiiltiir hakkindaki entelektiiel merakini arttirmak ve o kiiltiiriin insanlarina

kars1 empati gelistirmelerini saglamak.
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Literatiirde yabanci dil 6gretiminin ayni1 zamanda bir kiiltiirleme siireci oldugunu, kiiltiir aktariminin
yabanc1 dil miifredatinda yer almasi gerektigini belirten bircok calisma bulunmaktadir (Deardorff,
2006; Jin, 2013; Xia, 2013; Baker, 2012; Cheng, 2013; Er, 2006; Boliikbas ve Keskin, 2010; Demir ve
Acik, 2011; Kirkkili¢ ve Sevim, 2012; Okur ve Keskin, 2013; Kutlu, 2015; Memis, 2016; iscan ve Yassitas,
2018; Brown, 2000; Tomalin, 2008, Vernier vd., 2008, Yuen, 2011). Kramsch and Byram (2008, 21)
yabanci dil 6gretiminde “kiiltiir olarak dil 6gretimi” yapilmasi gerektigini ve bir dili 6grenmenin hedef
kiiltiirii tanimak anlamina geldigini savunur. Yabanci dil 6grencisi hedef dili konusan toplum ile bir
arada yaswyorsa Kkiiltiir etkilesimi kacinilmaz sekilde gerceklesecek ve dil Ogreniminde kiiltiir
etkilesiminin bir ihtiyac oldugunu fark edecektir. Ogrenci, hedef dilin konusuldugu cografyada
yasamiyorsa kendi kiiltiirii ile hedef kiiltiirii karsilagtirmak yoluyla dilsel unsurlar1 anlamlandirip
oziimseyebilir. Alsamani’ye gore (2014, s. 145) bir dili kiiltiirden bagimsiz olarak 6gretmek; 6grencilerin
dili kullanmak icin gerekli olan siyasi, sosyal, dini veya ekonomik sistem hakkinda icgorii kazanma
olanagin elinden alir.

Koklesmis davranis ve algi bicimi olarak tanimlanabilecek kiiltiir kavrami yabanci dil 6greniminde
onemlidir. Dil ve kiiltiir birbirinin ayrilmaz birer parcasidir (Brown, 2007). Yabanci dil 6gretiminde
ogrencinin gerek Kkiiltiirleraras1 gerekse hedef kiiltiir hakkinda bilgisi ve farkindaligi arttirilirsa
ogrencide objektif bakis acis1 gelisir (Council of Europe, 2001). Kiiltiirleraras dil yeterliligi, kendinden
dilsel ve kiiltiirel olarak farkli kisilerle etkilesim kurarken etkili ve uygun sekilde performans géstermek
icin gerekli karmasik yeteneklere sahip olmaktir (Fantini, 2009). Bu nedenle yabanci dil 6gretiminde
hedef kiiltiiriin yani sira evrensel kiiltiiriin de islenmesi faydal olabilir.

Yabanci Dil Ogretiminde Ders Kitaplarimin Yeri

Giiniimiizde yabanci dil 6gretiminde kullanilabilecek birgok materyal olmasina ragmen ders kitaplar
egitim ortaminda hala 6nemini korumaktadir. Peled-Elhanan’a (2012) gore ders kitaplar: bilgi saglamak
i¢in dil 6gretiminde birincil arag olarak kabul edilir. Ders kitaplari, dil 6gretiminde siniftaki dil girdisi
icin temel kaynaktir (Wu, 2010). “Bir ders kitabi, 6grencilere ingiliz kiiltiirii hakkinda bilgi vermeyi
amaclayan materyaller icermesi acisindan bir 6gretmen islevi gorebilir. Pek cok ders kitabinin
igeriklerinde kiiltiirel konular ana bagliklar halinde gosterilir. Ders kitab1 ayn1 zamanda dilsel ve kiiltiirel
unsurlardan olusan yapilandirilmis programa genel bir bakis sunan, 6gretmenlere ve Ogrencilere
kapsanacak zemini gosteren ve onceki derslerde izlenen rotay1 6zetleyen kaynaktir.”(Cortazzi & Jin,
1999, s. 199). Ders kitaplar1 hem 6grenci hem de 6gretmen icin 6grenme ve O6gretme siirecinde
sistematikligi saglar (Alsaif, 2016). Ders kitaplarinin énemli bilesenlerinden olan metinler, yabanc dil
egitiminde Onemli birer aractir. Uygun metinlerin secimi ile yabanci dil derslerinin veriminin
arttirilacag diistintilmektedir.

Yabanci dil 6gretiminde kullanilacak metinlerde farkli degerler ve yasam bigimleri 6grenciye verilmeli,
kiiltiirel etkilesim saglanmalidir. Tiirkgeyi Ggrenen yabancilar en c¢ok mecazlarda, sembollerde
zorlanmaktadir, bu kullanimlar dilin temel seviyede 6gretiminden sonra yavas yavas verilmelidir (Polat,
1993). Arac metinler ile hedef dilin kelime hazinesi ve dil bilgisi kurallar1 verilirken hedef dilin kiiltiirel
unsurlart da tamtilmalidir. Metinler; baglam merkezli olusturuldugu icin kiiltirden bagimsiz
iiretilemez, mutlaka kiiltiirel 6zellik tasirlar. Hedef kiiltiire ait atasozleri ve deyimler, giinliikk yagam
aligkanliklar1, milli degerler, sosyal iligkiler, gelenekler, sanat unsurlar1 vb. metinler araciligiyla
Ogrenilir. Bu nedenle ders kitaplarina segilecek metinlerin semantik, dil bilgisel acidan oldugu gibi
kiiltiirel acidan da nitelikli olmas: gerekir.

Yabanci Dil Ogretimi Ders Kitaplarinda Kiiltiirel Unsurlar
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Her ders kitabinin kendine 6zgii bir programi bulunmaktadir. Ogrencilerin ilgileri, ihtiyaclari, bakis
acilar goz Oniine alinarak yabanci dil 6gretimi ders kitaplarinda kiiltiirel unsurlara yer verilmesi yararl
olur. Troudi’ye (2005, s. 124) gore yabanc1 dil égretiminde kullamlan Ingilizce ders kitaplar ile
“6grencileri ingilizcenin farkli kullanimlari ile tanistirmak, onlari ingilizce 6grenimine eslik eden zengin
ve karmagik dilsel ve kiiltiirel gerceklige maruz birakmak daha verimli olacaktir”.

Kiiresellesmeyle birlikte 6zellikle Avrupa Birligi iilkeleri arasinda farkl iilkelerde yasayan insanlarin dil
ve kiiltiir acisindan birbirlerini tanimalarini ve anlamalarini saglamayr amacglayan bir¢cok calisma
yapilmigtir. Yapilan caligmalar ile yayimlanan European Framework of Reference for Languages’de yer
verilen “Sosyokiiltiirel Bilgi” listesi soyle 6zetlenebilir (Council of Europe, 2001, s. 102-103):

1. Giinliik yasam: yeme ve i¢gme, yemek saatleri, sofra adabi; resmi tatil; calisma saatleri ve uygulamalar.
2. Yagam kosullar1: yagam standartlari, barinma kosullari, refah diizeyleri.

3. Kisileraras iligkiler: Toplumun sinif yapis1 ve siniflar arasi iligkiler; cinsiyetler arasindaki mutluluk
durumu; aile yapilar1 ve iligkileri; calisma ortamindaki iligkiler; halk ile polis, yetkililer vb. arasindaki
iligkiler; dil 6grenen kisinin diinya hakkinda hangi bilgilere sahip olmas: gerektigi; millet ve toplum
iligkileri; siyasi ve dini gruplar arasindaki iligkiler.

4. Degerler, inanclar ve tutumlar: sosyal sinif; meslek gruplari; bolgesel kiiltiirler; giivenlik; kurumlar;
gelenek ve sosyal degisim; tarih, 6zellikle ikonik tarihi sahsiyetler ve olaylar; azinliklar (etnik, dini);
ulusal kimlik; sanat; din.

5. Beden dili

6. Sosyal gelenekler: dakiklik; hediyeler; elbiseler; icecekler ve yemekler; davranigsal ve s6zel gelenekler,
tabular; ziyaret siiresi; vedalagma.

7. Ritiieller: dini torenler; dogum, evlilik, 6liim; halka acik gosterilerde ve torenlerde seyirci davranislar;
kutlamalar; festivaller; danslar vb.

Alsaif (2016) ders kitaplarinda hedef kiiltiir ile yabanci (evrensel) kiiltiir unsurlar: arasinda hassas bir
denge olmasi gerektigini savunur. Yabanci dil 6gretim kitaplarinda yer alan metinler araciligiyla hedef
kiiltiir ve evrensel kiiltiir unsurlar1 arasinda denge kurularak 6grencilerde farkh kiiltiir ve yasam
tarzlarinin oldugu konusunda farkindalik yaratilmasi faydal olabilir.

Calismanin Amaci

Literatiirde Tiirkce ve Ingilizcenin yabanci dil olarak dgretimi ders kitaplarmm kiiltiirel unsurlar
acisindan karsilastirildign simirh calisma bulunur. Bu nedenle Istanbul Yabancilar icin Tiirkce, Pearson
Yayinlar1 New Language Leader ve Cambridge Yayinlar1 Unlock kitaplar iizerine aragtirma yapilmigtir.
Sozli gecen kaynaklarda kiiltiirel ve kiiltiirlerarast unsurlar tespit edilerek arastirma sonuglarinin
yayinevlerine ve kitap yazarlarina yol gostermesi amacglanmigtir. Arastirmanin alt amagclari asagidadir:

e Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1 (Boliikbas ve Yilmaz, 2019a) ve Istanbul Yabancilar icin
Tiirkce B2 (Boliikbas ve Yilmaz, 2019b) seviyelerinde kiiltiirel alt unsurlara yer verilme oranini
belirlemek.

e Pearson Yaynlar1 New Language Leader (Cotton, Falvey ve Kent, 2016) intermediate
seviyesinde kiiltiirel alt unsurlara yer verilme oranini belirlemek.

e Unlock B1 (Ostrowska, 2014; Westbrook, 2014) ve Unlock B2 (Lansford, 2014; Sowton, 2014)
seviyelerinde kiiltiirel alt unsurlara yer verilme oranini belirlemek.
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o Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (Boliikbas ve Yilmaz, 2019a; 2019b), Pearson Yaymlar1 New
Language Leader (Cotton, Falvey ve Kent, 2016) ve Unlock (Lansford, 2014; Ostrowska, 2014;
Sowton, 2014; Westbrook, 2014) kitaplarinin B1-B2 seviyelerinde kiiltiirel unsurlara yer verilme
oranini karsilagtirmak.

Arastirmanmn Gerekcesi ve Onemi

Literatiirde dil-kiiltiir arasinda siki bir iligkinin bulunduguna yo6nelik bilgiler ve Common European
Framework of Reference for Languages’de (2001) dil Ogretiminde kiiltlirel aktarimin 6neminin
vurgulanmas1 arastirmaciyr bu calismaya yonlendirmistir. Kiiltiirel ve Kkiiltiirleraras1 unsurlarin
aktariminda metinlerin 6nemli birer ara¢ olmasi nedeniyle yabanci dil 6gretimi ders kitaplarinda yer
alan okuma ve dinleme/izleme metinlerindeki kiiltiirel unsurlarin siniflandirilarak incelenmesinin
faydali olacag diisliniilmiistiir. Arastirmada okuma ve dinleme/izleme metinlerinin incelenmesinin
sebebi, okuma ve dinleme/izleme alanlar ile dil 6gretiminde anlama becerisinin gelistirilmesidir. Bu
metinler dil 6gretiminde kullanilan temel araclar olmalar1 ve girdi saglamalari nedeniyle tercih
edilmistir.

Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretim ders kitaplarinda kiiltiirel 6gelere yer verilme durumu tek kaynakla
(Okur ve Keskin, 2013; Kutlu, 2014) ve yabanci dil olarak Tiirkce 6gretim kaynaklarindan ikisi arasinda
yapilmistir (Akcaoglu, 2017). Yabanc dil olarak Tiirkce ve Ingilizce 6gretiminde kullanilan ders
kitaplarinin kiiltiirel 6geler acisindan karsilastirildigi Simsek’in (2018) calismasinda English File Upper-
Intermediate ve Yeni Hitit 3 kaynaklar1 kullanilmistir. Bu arastirma; Simsek’in (2018) calismasindan
calisma materyalleri, calisma materyallerinin sayis1 ve veri toplama yontemi (kullanilan kategori)
bakimindan farklihk gostermektedir. Gencer (2020) ise arastirmasinda New Language Leader
kaynaginin Elementary ve Pre-Intermediate seviyeleri kiiltiirel unsurlar acisindan incelemistir.
Arastirmaci; bu calisma ile Tiirkcenin ve Ingilizcenin yabanci dil olarak 6gretimi ders kitaplarinda
bulunan okuma ve dinleme/izleme metinlerinin kiiltiirel ve kiiltiirleraras1 unsurlara yer verme
durumlarim karsilagtirarak alan yazina katki saglayacagini diisiinmektedir. Erdil (2018) tarafindan
yapilan arastirmada Tiirkiye’de yabancilara Tiirkce 6greten devlet ve vakif iiniversitelerinde en cok
kullanilan yaymnin Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogretim Seti, en cok kullanilan ikinci yayinin Istanbul
Yabancilar icin Tiirkce Ogretim Seti oldugu belirlenmistir. Bu arastirmada istanbul Yabancilar icin
Tiirkce Ogretim Seti'nin tercih edilmesinin sebebi, Istanbul Yabancilar icin Tiirkce Ogretim Seti'nin
Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogretim Seti'ne goére daha yeni bir yaymn ve hakkinda yapilan
aragtirmalarin daha az sayida olmasidir.

Tiirkiye’'de Ingilizce 6gretiminin hemen her yas seviyesinde yapilmasi sebebiyle bu arastirmada iki farkh
yaymin (Pearson Yaymlar1 New Language Leader ve Cambridge Yaymnlari Unlock) Ingilizce ders
kitaplar1 incelenmistir. Arastirmaci Tiirkiye Cumhuriyeti’ndeki iiniversitelerin 2022-2023 akademik
takvimde Ingilizcenin yabanc1 dil olarak &gretimi icin kullamlan kaynaklarin tespiti icin bireysel
goriisme yapmis ve onemli iiniversitelerin bazilarinda Pearson Yaymnlar1 New Language Leader ve
Cambridge Yaymlar1 Unlock kitaplarindan yararlamldigini belirlemistir. Ornegin; Pearson Yaymlar
New Language Leader kitabinin Kayseri Universitesi ve Ankara Universitesi'nde; Cambridge Yayinlar
Unlock kitabiin Kadir Has Univesitesi, Yasar Universitesi, Bilkent Universitesi, Istinye Universitesi
hazirlik siniflarinda kullanildig: tespit edilmistir.

Arastirmanin sinirhlhiklar:

Arastirma Istanbul Yabancilar icin Tiirkce Ogretim Seti, Pearson Yayinlar1 New Language Leader ve
Unlock kitaplarinin B1-B2 (intermediate) seviyelerinde yer alan dinleme ve okuma metinleri ile
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simirhidir. Aragtirmaci, derinlemesine bir aragtirma yapmak amaciyla orta diizey yabanci dil 6gretim
kitaplarini incelemistir.

2. Yontem
Arastirmanin Deseni

Calismada nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi kullanilarak veriler toplanmistir.
“Dokiiman incelemesi, arastirlmasi hedeflenen olay veya olgular hakkinda bilgi iceren yazihi
materyallerin analizini kapsamaktadir” (Yildirnm ve Simsek, 2013: 217). Yabanci dil o6gretim
kitaplarindaki okuma ve dinleme/izleme metinleri hedef kiiltiir ve kiiltiirleraras1 unsurlar bakimindan
belirlenen basliklar cercevesinde analiz edilmistir.

Calisma Materyali

Common European Framework of Reference for Languages’de dil 6gretiminin temel (A1-A2), orta (B1-
B2) ve yliksek (C1-C2) olmak iizere ii¢ diizeyde yapildig1 goriilmiistiir. A1- A2 seviyesinde dil 6gretimi,
temel dil gereksinimlerinin belirlenip sunuldugu bir diizeydir. Orta ve yiiksek diizeyler dil ile ilgili temel
ihtiyaclar1 karsilanmig ogrenciler icin kiiltiirel ve kiiltiirleraras1 unsurlarin kullanildigi metinleri
sunmanin en uygun oldugu seviyelerdir (2001). Arastirmada Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (B1-B2)
kitabinda Tiirkce, New Language Leader Intermediate ve Unlock (B1-B2) kitaplarinda Ingilizce
ogretilirken kiiltiirel 6gelere ne kadar yer verildigi tespit edilmis ve i{i¢ kaynak bu baglamda
karsilastirilmistir. Incelenen iic kaynakta tematik bir yaklasimin tercih edildigi goriilmiistiir.

Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1 kitabinda 6 iinite, her iinitede iicer okuma ve dinleme/izleme metni
olmak iizere toplam 36 metin bulunmaktadir. B2 kitabinda 6 iinite her iinitede licer okuma ve
dinleme/izleme metni, her iinitede “Kiiltiirden Kiiltiire” baghig1 altinda bir tane okuma metni olmak
{izere toplam 42 metin vardir. istanbul Yabancilar icin Tiirkce Intermediate seviyesi 36 okuma metni,
36 dinleme/izleme metni ve 6 adet “Kiiltiirden Kiiltiire” bashigi altinda 6 metin olmak iizere toplam 78
metinden olugsmaktadar.

Unlock her seviyede “Reading and Writing” ile “Listening and Speaking” olarak iki ayr1 kitaptan
olusmakta ve ayni seviyedeki kitaplarda aymi iiniteler bulunmaktadir. “Unlock Reading and Writing” ile
“Unlock Listening and Speaking” kitaplarinin B1 ve B2 seviyesinde onar iinite, her {initede ikiser okuma
ve dinleme/izleme metni olmak iizere toplam 80 metin yer almaktadir.

New Language Leader Intermediate kitabinda 12 {inite ve her iinitede ticer okuma metni bulunmaktadir.
Bir, iki ve dordiincii linitede ikiser dinleme/izleme metni; {ic, bes, alt1, yedi, sekiz, dokuz, on, on bir ve
on ikinci iinitede {icer dinleme/izleme metni vardir. New Language Leader Intermediate kitab1 36
okuma metni ve 33 dinleme/izleme metni olmak iizere toplamda 69 metinden olugsmaktadir.

Veri Analizi

Common European Framework of Reference for Languages (2001) sosyokiiltiirel bilgi baglhklarindan ve
literatiirdeki bazi calismalardan (Okur ve Keskin, 2013; Tomalin ve Stempleski, 2013; Tiirkiye Maarif
Vakfi, 2020) hareketle 7 ana baglik ve alt baghklardan olusan bir rubrik hazirlanmigtir. Aragtirmada
Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (B1-B2), New Language Leader (Intermediate) ve Unlock (B1-B2)
kaynaklarinin okuma ve dinleme/izleme metinlerinde yer alan kiiltiirel unsurlar incelenirken Tablo 1°’de
verilen rubrik kullanilmistir.

Tablo 1. Kiiltlirel Unsurlar
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K Hediyeler Egitim
L Giyim Misafirlik
M Yiyecek ve Hediyeler
icecekler
N Degerler Selamlasma-
Vedalagsma
o Selamlagma ve Zaman
vedalagsma Yonetimi
(Dakiklik)
0 Yasam
Standartlar
(Istihdam,
Sosyal
Hizmetler,
Ulagim)

Calisma materyallerinden Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (Boliikbas ve Yilmaz, 2019a; 2019b) ve
Unlock kitaplar1 (Lansford, 2014; Ostrowska, 2014; Sowton, 2014; Westbrook, 2014) B1 ve B2 seviyeleri
olarak ayrildigi i¢in bu kitaplardaki bulgular verilirken seviye ayrimi yapilmigtir. Ancak New Language
Leader (Cotton, Falvey ve Kent, 2016) kitab1 B1 ve B2 seviyesi olarak ayrilmadig i¢in {inite ady, kiiltiirel
unsurlar, alt 6geler, metinlerde kiiltlirel unsurlarin iglenis sekli, metinlerin kitaptaki sayfa numaralari
tek bir tabloda gosterilmistir.

3. Bulgular

Bu béliimde Istanbul Yabancilar icin Tiirkce, New Language Leader ve Unlock kitaplarmin Intermediate
seviyelerinde okuma ve dinleme/izleme metinlerinde yer alan kiiltiirel unsurlara ait bulgular
sunulmustur. Kitaplarda yer alan kiiltiirel unsurlarin frekans dagilimlar1 ve yiizdelikleri tablolarda
gosterilmistir.

istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1 ve B2 Seviyeleri Ders Kitaplarinda Yer Alan Okuma ve
Dinleme/izleme Metinlerinin Kiiltiirel Unsurlar Acisindan incelenmesi

Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1 ve B2 seviyelerinde yer alan okuma ve dinleme/izleme metinlerinin
iinite adlari, metinlerde islenen kiiltiirel alt unsurlar, unsurlarin islenis sekilleri, metinlerin kitaptaki
sayfa numaralar: verilmistir.

Tablo 2. istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1 Kitabinda Yer Alan Okuma ve Dinleme/izleme Metinlerinde Kiiltiirel
Unsurlar

Unite Adx Kiiltiirel alt Unsurlar | Kiiltiirel Unsurlarin Kitaptaki Sayfa
Aktarilis Sekli Numarasi

Yeni Bir Hayat 2B “Nasil Bilr Ev 9
Aryorsunuz?” metninde
Istanbul’'un Levent semtinde
ev arandigindan s6z
edilmigtir.

Yeni Bir Hayat 1D “Nereye Gidecegiz?”
metninde faturalarin hangi 12
kurumlara 6dendigi

hakkinda bilgi verilmistir.
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Yeni Bir Hayat 6A “Icimdeki Tiirkiye” 16
metninde “ezan”dan s6z
edilmistir.

Yeni Bir Hayat 2A “I¢imdeki Tiirkiye” 16
metninde pazar aligveriginin
yogunlugundan
bahsedilmistir.

Yeni Bir Hayat 4E “Tiirkler Hakkinda” 19
dinleme/izleme metninde
eve girerken ayakkabinin
cikarilmas: gerektigi
sOylenmigtir.

Yeni Bir Hayat 40 “Tirkler Hakkinda” 19
dinleme/izleme metninde
selamlagmadan s6z
edilmigtir.

Yeni Bir Hayat 4M “Tiirkler Hakkinda” 19
dinleme/izleme metninde
kokoreg, hamsi, doner gibi
geleneksel yemeklerden sz
edilmistir.

Yeni Bir Hayat 4C “Tiirkler Hakkinda” 19
dinleme/izleme metninde
Tiirklerin futbol konusunda
fanatik olduklar
sOylenmistir.

Yeni Bir Hayat 4K “Tiirkler Hakkinda” 19
dinleme/izleme metninde
Tiirklerin verdikleri hediyeyi
yanlarinda a¢ilmasimdan
hoslandiklarindan s6z
edilmisgtir.

Yeni Bir Hayat 3C “Tiirkler Hakkinda” 19
dinleme/izleme metninde
Tiirklerin 6zel hayatla ilgili
sorulari rahatga sorduklar
ve cevapladiklar
belirtilmistir.

Yeni Bir Hayat 4N “Tiirkler Hakkinda” 19
dinleme/izleme metninde
Tiirklerin ¢ok misafirperver
oldugu belirtilmigtir.

Yeni Bir Hayat 41 “Kiiltiirden Kiiltiire” 20
boliimiinde Tiirkge ve
Ruscadaki benzer
kelimelerden s6z edilmistir.

is Diinyas: 4N “Yogurdun Steve Jobsu” 29
baglikli metinde Hamdi
Ulukaya ile caligkanhik
degeri 6n plana ¢ikarilmistir.

is Diinyas: 4B “Kiiltiirden Kiiltiire” 36
boliimiinde Ramazan ayinda
Ramazan davulcusunun
oldugu anlatilmistir.

is Diinyas: 7A “Kiiltiirden Kiiltiire” 36
boliimiinde Avusturalya ve
Cin’deki birer meslek
tanitilmustir.

Her Seyin Bas1 Saglik 7B “Saghgin Anahtar1” 40

metninde beslenmede dikkat
edilecek hususlar anlatilmis.
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Her Seyin Bag1 Saglhik

7B

“Yiiz Yaginda Hala Ding”
metninde iyi ve az
beslenmeye dikkat
¢ekilmistir.

43

Her Seyin Bas1 Saglik

7B

“Diinyamin En Yash insam”
dinleme/izleme metninde
sporun, beslenmenin ve
saghkh yagamin 6nemi
yasayan bir 6rnek ile
anlatilmigtir.

47

Her Seyin Bas1 Saglhik

4E

“Kiiltiirden Kiiltiire”
béliimiinde Tiirklerde
hamam kiiltiiriiniin ge¢gmisi
ve Ozellikleri tanitilmigtir.

52

Egitim Hayat

7C

“Herkes Ayn1 Sekilde mi
Ogrenir?” metninde Coklu
Zeka Kurami'ma vurgu
yapilmistir.

56-57

Egitim Hayati

41

“Tiirkge Farkh Bir Dil”
metninde Tiirk¢enin
ozelliklerine deginilmistir.

60

Egitim Hayati

7C

“Tiirkge Farkli Bir Dil”
metninde Tiirk¢enin Avrupa
dillerinden fark:
anlatilmigtir.

60

Egitim Hayat

71

“Vazgecmek i¢in Cok Erken”
metninde olumlu bakis agis1
gelistirmenin 6nemi
vurgulanmistir

63

Egitim Hayati

7K

“Fin Egitim Sistemi”
metnindeki Finlandiyanin
kiiresel 6lgekte akademik
acidan bagaril olma
sebepleri hakkinda bilgi
verilmistir.

59

Egitim Hayat

7K

“Kiiltiirden Kiiltiire”
béliimiinde Tiirkiye’de
egitim veren dort yabanci
okul kisaca tanitilmigtir.

66

Hayallerimiz

7C

“Murphy Kanunlar1”
metninde aksiliklerin iist
iiste geldigi ve insanlarin
karamsarhga siiriiklendigi
anlatilmigtir ve tiim bunlar
anlaticinin onaylayan bakig
acist ile yazilmistir.

79

Hayallerimiz

4E

“Batil inanclar”
dinleme/izleme metninde
nazar boncugu, dort yaprakh
yonca, at nal, kara kedi vb.
motifler iizerinden Tiirk
kiiltiiriindeki batil inanglar
verilmigtir.

81

Hayallerimiz

4E

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde Tiirklerde “40”
say1sinin 6nemli oldugu
vurgulanmistir.

82

Hayallerimiz

7D

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde “Hristiyanlikta
“13” say1sinin ugursuz kabul
edildigi anlatilmistir.

82
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Hayallerimiz 7D “Kiiltiirden Kiiltiire” 82
boliimiinde Japonlarin “4”
rakamini ugursuz kabul

ettikleri sdylenmigtir.

Insanlar Konusa Konusa 2B “Ogrenci Evi” metninde 87
iiniversite 6grencilerinin
barinma olanaklarindan s6z
edilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 2A “Ogrenci Evi” metninde 87
iiniversite 6grencilerinin
yasam kosullar
anlatilmigtir.

Insanlar Konusa Konusa 4M “Ogrenci Evi” metninde 87
iiniversite 6grencilerinin ne
tiir yemeKkler yediklerinden
bahsedilmigtir.

Insanlar Konusa Konusa 4C “Tiirkiye’deki Arkadaglarim” 89
metninde Istanbul ve
Antalya sehirleri
tanitilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 2B “Tiirkiye’deki Arkadaslarim” 89
metninde 6grencilerin
barinma olanaklarindan soz

edilmigtir.

Insanlar Konusa Konusa 4G “Tiirkiye’deki Arkadaglarim” 89
metninde piknik alanindan
bahsedilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 2D “Tiirkiye’deki Arkadaslarim” 89

metninde Tiirkiye'nin egitim
sisteminden s6z edilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 3C “Tiirk Aile Yapis1” metninde 90-91
Tiirk toplumunda aileye
verilen 6nemden soz
edilmisgtir.

)

Insanlar Konusa Konusa 3C “Aile Yemegi” metninde 93
genis aile ile yapilan
etkinliklerin giizelliginden

bahsedilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 4M “Aile Yemegi” metninde 93
Tiirk kahvesinden so6z
edilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 1B “Aile Yemegi” metninde 93

genis ailede yemek sirasinda
oturma diizeninin nasil
olacagindan bahsedilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 4C “Aile Yemegi” metninde Ege 93
Bolgesi’nin giizelliginden s6z
edilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 3A “Komsuluk Oliiyor” 94
metninde insanlarin eskisi
gibi komguluk iligkisi
kurmadigindan soz
edilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 4E “Komsularimiz” metninde 96
komsulugun 6nemli bir
gelenek oldugundan s6z
edilmistir.

Insanlar Konusa Konusa 4E “Kiiltiirden Kiiltiire” 97
boliimiinde Tiirklerin
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misafir agirlama kurallar:
anlatilmigtir.

Insanlar Konusa Konusa

7D

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde Japonlarin
misafirlik kurallarindan s6z
edilmistir.

97

Insanlar Konusa Konusa

7D

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde Araplarin
misafirlik kurallarindan s6z
edilmistir.

97

Insanlar Konusa Konusa

7D

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde Ingilizlerin
misafirlik kurallarindan s6z
edilmistir.

97

Istanbul B1 kitabinda “Is Hayatindaki Roller, Meslek Secimi, Kristal
Pismanliklarinizdan Kurtulun” okuma metinlerinde; “Tasinma Telasi, Acil Numaralar, Calisma
Kosullar1, Senden Bir Sey Olmaz, isten Cok Sikildim, Saglk icin Egzersiz, Sifah Bitkiler, Fin Egitim
Sistemi, Egitim Haberleri, Okumanin Yas1 Yok, Keske, Sans m1 Sansizlik mi?” adli dinleme/izleme
metinlerinde herhangi bir kiiltiirel unsura rastlanamamigtir.

Tedaviler, Oynayalim mu,

Tablo 3. istanbul Yabancilar icin Tiirkce B2 Kitabinda Yer Alan Okuma ve Dinleme/izleme Metinlerinde Kiiltiirel

Unsurlar

Unite Adx

Kiiltiirel alt Unsurlar

Kiiltiirel Unsurlarm
Aktarilis Sekli

Kitaptaki
Sayfa Numarasi

Leylegi Havada Gormek

4E

“Alman Cift Tiirkiye'ye
Bagland1” adli
dinleme/izleme metninde
Tiirklerin
misafirperverliginden soz
edilmektedir.

11

Leylegi Havada Gormek

4C

“Alman Cift Tiirkiye'ye
Bagland1” adh
dinleme/izleme metninde
Tiirkiye'nin farkl illerinden
s0z edilmektedir.

11

Leylegi Havada Gormek

4C

“Konya’da Uzay Turizmi
Heyecam” dinleme/izleme
metninde Konya’nin
turizmdeki 6neminden s6z
edilmektedir.

15

Leylegi Havada Gormek

7D

“Meryem Ana Evi” metninde
Hristiyan kiiltiiriine ait bir
mekan anlatilmaktadir.

16

Leylegi Havada Gormek

4C

“Geldim, Gordiim, Sevdim”
dinleme/izleme metninde
Kuzey Kibris’a ait kiiltiirel
bilgiler verilmektedir.

18

Leylegi Havada Gormek

4D

“Kiiltiirden Kiiltiire”
béliimiinde Evliya Celebi ve
Ibn-1 Batuta kisaca
tanitilmustir.

19

Leylegi Havada Gormek

7C

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde Marco Polo
kisaca tamtilmigtir.

19

Gegmisten Giinlimiize

2A

“Bir Konu Yedi Soru”
dinleme/izleme metninde
Istanbul’daki ulagim

hakkinda bilgi verilmektedir.

38
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Gegmisten Giinlimiize 4D “Bir Konu Yedi Soru” 38
dinleme/izleme metninde
Istanbul’daki baz tarihi
mekanlardan s6z
edilmektedir.

Gegmisten Giinlimiize 4G “Kiiltiirden Kiiltiire” 39
boéliimiinde Istanbul
Oyuncak Miizesi
tamitilmgtir.

Gegmisten Giinlimiize 7H “Kiiltiirden Kiiltiire” 39
boliimiinde Almanya’daki
Niirmberg Oyuncak Miizesi
tanmitilmstir.

Gegmisten Giinlimiize 7H “Kiiltiirden Kiiltiire” 39
boliimiinde Fransa’da yer
alan oyuncak miizeleri
hakkinda kisaca bilgi
verilmistir.

Bir Yudum Insan 4G “Kisilik ve Karakter” okuma 45
metninde Erzurumlu
Ibrahim Hakki’'nin
“Marifetname” eseri
hakkinda bilgi verilmektedir.

Bir Yudum insan 7C “Renklerin Insan 48-49
Psikolojisine Etkisi”
metninde renklerin psikoloji
iizerindeki etkilerine ilskin
bilimsel ¢alismalardan elde
edilen bilgiler verilmistir.

Bir Yudum Insan 4G Orhan Veli Kanik'in 51
“Anlatamiyorum” giiri
verilmektedir.

Bir Yudum Insan 7C “Duygusal Zeka” metninde 53
bilimsel bilgilerden
hareketle duygusal zeka
actklanmistir.

Bir Yudum Insan 4G “Klasik Tiirk Miizigi” 55
dinleme/izleme metninde
Kklasik Tiirk miiziginin
makamlar1 hakkinda kisa
bilgi verilmektedir.

Bir Yudum Insan 4G “Kiiltiirden Kiiltiire” 56
béliimiinde sifahanede
miizikle yapilan tedavi
anlatilmistir.

Bir Yudum Insan 4D “Kiiltiirden Kiiltiire” 56
boliimiinde sifahanede
yapilan tedavilerin tarihi bir
uygulama oldugundan s6z
edilmistir.

Bir Yudum Insan 7H “Kiiltiirden Kiiltiire” 56
boliimiinde Cin’de yapilan
miizikle tedavi hakkinda
bilgi verilmistir.

Bir Yudum Insan 7E “Kiiltiirden Kiiltiire” 56
béliimiinde Cin’de yapilan
miizikle tedavinin tarihi bir
uygulama oldugundan s6z
edilmistir.

Bir Yudum Insan 7H “Kiiltiirden Kiiltiire” 56
boliimiinde Misir’da yapilan
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miizikle tedavi hakkinda
bilgi verilmigtir.

Bir Yudum Insan 7E “Kiiltiirden Kiiltiire” 56
boliimiinde Misir’da yapilan
miizikle tedavinin tarihi bir
uygulama oldugundan s6z
edilmistir.

Bana Her Sey Yakigir 7G “Moda Nedir, Ne Degildir?” 60
metninde modacilarin
anlayis1 hakkinda bilgi
verilmistir.

Bana Her Sey Yakigir 7G “Moda Riizgar1” metninde 62
gecmisten giinlimiize
modadaki degisim
islenmistir.

Bana Her Sey Yakisir 7G “Kalic1 Moda Var m1?” 63
metninde modada
markalarin degil, bireye
yakigan renk ve modellerin
6nemli oldugu anlatilmigtir.

Bana Her Sey Yakigir 4A “Dikkat! Giysileriniz 67
Konusuyor!” metninde
kiyafetlerin kisilerin sosyal
kimligi ve statiisii hakkinda
bilgi verdiginden s6z
edilmistir.

Bana Her Sey Yakisir 4B “Dikkat! Giysileriniz 67
Konusuyor!” metninde
kiyafetlerin kisilerin
meslekleri hakkinda bilgi
verdiginden s6z edilmistir.

Bana Her Sey Yakisir 4B “Giyim Tarzim” metninde 69
baz1 meslek gruplarindan
kisiler ile giyim tarzlarinin
eslestirilmesi istenmigtir.

Bana Her Sey Yakigir 4C “Kiiltiirden Kiiltiire” 70
béliimiinde Tiirkiye'nin
geleneksel kiyafeti
verilmistir.

Bana Her Sey Yakigir 7G “Kiiltiirden Kiiltiire” 70

béliimiinde Rusya,
Hindistan, Afrika, Iskocya ve
Cin’in geleneksel kiyafetleri
verilmistir.

Harikalar Diyar1 4G “Peri Bacalar1” metninde 74
Kapodokya bolgesinin
glizelligi tanitilmigtir.

Harikalar Diyar1 4G “Peri Bacalar1” metninde 74
Peri Bacalar’nin olusumuna
iligkin bir efsaneye yer
verilmistir.

Harikalar Diyar1 7E “Masir Piramitleri” dinleme 77
metninde Misir Piramitleri
hakkinda bilgi verilmistir.

Harikalar Diyar1 7E “Tac Mahal” metninde Tac 78
Mahal’e iligkin bilgiler
verilmigtir.

Harikalar Diyar1 4D “Kirik, Gizli ve Derin Bir Agk 81
Hikayesi” metninde
Uskiidar’daki ve
Edirnekapr’daki Mihrimah

Adres | Address

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies

e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124




16 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.37 (December)

Comparison of textbooks for teaching Turkish and English as a foreign language in terms of cultural elements (Istanbul
Yabancilar i¢in Tiirkge, Unlock, New Language Leader) / Yigit, F.

Sultan camilerinin tarihi
hakkinda bilgi verilmistir.

Harikalar Diyar1

“Kirik, Gizli ve Derin Bir Agk
Hikéyesi” metninde
Uskiidar’daki ve
Edirnekapr’daki Mihrimah
Sultan camilerinin mimari
ozellikleri hakkinda bilgi
verilmistir.

Harikalar Diyar1

7C

“Ilging icatlar” metninde
dokuz icat tamitilmigtir.

82-83

Harikalar Diyar1

“Cocuk Miizesi”
dinleme/izleme metninde
Ankara’da acilan ¢ocuk
miizesi hakkinda bilgi
verilmistir.

85

Harikalar Diyar1

4G

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde Pamukkale’nin
tanitimi yapilmigtir.

86

Harikalar Diyar1

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde Amerika’nin
(Grand Prizma) ve
Almanya’nin (Baden-Baden)
en linlii kaphicalar hakkinda
bilgi verilmistir.

86

Sastim Kaldim!

7C

“Insan Viicuduyla Ilgili
Bilmediklerimiz” metninde
Gunther von Hagens’in
“Orijinal Viicut Diinyasi-
Yasam Dongiisii Sergisi” ve
insan viicudu hakkinda bilgi
verilmistir.

91

Sastim Kaldim!

“Karagoz ve Hacivat”
dinleme/izleme metni ile
Tiirk edebiyatinin geleneksel
tiyatro metni tanitilmigtir.

94

Sagtim Kaldim!

7C

“Bagarabilmek” adl1 okuma
metninde Einstein, Edison,
Bill Gates’in hayat1 hakkinda
kisa bilgiler verilmigtir.

96

Sagtim Kaldim!

7B

“Bagarabilmek” adl1 okuma
metninde Messi ve
Amstrong adl sporcularin
hayatlan hakkinda bilgi
verilmistir.

96

Sastim Kaldim!

“Seyyar Satict” baghgi
altinda Sener Sen’in
filminden bir sahne
izlettirilerek 6grencilere
Tiirk sinemasi tanitiliyor.

99

Sastim Kaldim!

7C

“Bunlarn Biliyor musunuz?”
metninde ilging bilgilere yer
verilmistir.

101

Sastim Kaldim!

4M

“Pratik Cozlimler” metninde
sikea tiiketilen ¢ayin farkh
alanlarda kullanimindan s6z
edilmistir.

103

Sastim Kaldim!

7F

“Kiiltiirden Kiiltiire”
boliimiinde farkll
kiltiirlerde beden dillerine
ornekler verilmigtir.

104
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Istanbul B2 kitabinda “Bavul Hazirlama Sanati, Turizmde Cek-Yat Yontemi, Cocuklugumdan Bugiine
Teknoloji, Giiniimiizde Tletisim, Ulasim Araclar1” okuma metinlerinde; “ilk Teknolojik Alet, Yashlik ve
Teknoloji, Duygular, En Pahali Aligkanlik: Aligveris Bagimlilig1” dinleme/izleme metinlerinde herhangi
bir kiiltiirel unsura rastlanamamigtir.

Tablo 4. Istanbul Yabancilar igin Tiirkge (B1-B2) Okuma ve Dinleme/ izleme Metinlerinde Kiiltiirel Unsurlarin
Frekans ve Yiizde Dagilimlar1

Kiiltiirel Unsurlar Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce

B1 B2 Toplam

f % f % f %
Giinliik Yasam 2 4 - - 2 2
Yasam Kosullari 6 12 2 4 8 8
Kisiler Aras: iliskiler 4 8 - - 4 4
Gelenek ve Gorenekler 21 42 25 | 50 46 46
Beden Dili - - - - - -
Torenler 1 2 - - 1 1
Evrensel Unsurlar/ Hedef Kiiltiir Digindaki Unsurlar 16 32 23 | 46 39 39
Genel Toplam 50 | 100 50 | 100 100 100

Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1 seviyesi okuma ve dinleme/izleme metinlerinde en cok “Gelenek ve
Gorenekler” (%42), ikinci sirada “Evrensel Unsurlar/Hedef Kiiltiir Disgindaki Unsurlar” (%32) yer
almaktadir. Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B2 seviyesi okuma ve dinleme/izleme metinlerinde en cok
yer alan kiiltiirel unsurlar “Gelenek ve Goérenekler” (%50) iken “Evrensel Unsurlar/Hedef Kiiltiir
Disindaki Unsurlar” (%46) ikinci siradadir. istanbul Yabancilar icin Tiirkce kitaplarinin (B1-B2) okuma
ve dinleme/izleme metinlerinin %46’sinda = “Gelenek ve Gorenekler”, %39unda “Evrensel
Unsurlar/Hedef Kiiltiirler Disindaki Unsurlar” bulunmaktadir. “Beden Dili” unsurlar1 Istanbul
Yabancilar i¢in Tiirkce B1-B2 kitaplarinda hi¢ yer almazken toplam degerler incelendiginde en az yer
verilen kiiltiirel unsurlar sirasiyla “Térenler” (%1), “Giinliik Yasam” (%2) ve “Kisiler Arasi ligkiler”dir
(%4).

Unlock B1 ve B2 Ders Kitaplarinda Yer Alan Okuma ve Dinleme/izleme Metinlerinin
Kiiltiirel Unsurlar Acisindan incelenmesi

“Unlock” kaynagi her seviyede “Reading and Writing” ile “Listening and Speaking” kitaplarindan
olusmaktadir. “Istanbul Yabancilar icin Tiirkce” ve “New Language Leader” kitaplarindan yapisal olarak
farklilik gostermesine ragmen bulgularin kargilagtirilmasinda kolaylik saglayacag: diisiliniildiigii i¢in B1
seviyesi “Reading and Writing” ile “Listening and Speaking” kitaplarindaki okuma ve dinleme/izleme
metinlerinden elde dilen bulgular Tablo 5'te sunulmustur. B2 seviyesi “Reading and Writing” ile
“Listening and Speaking” kitaplarinda yer alan okuma ve dinleme/izleme metinlerinden elde edilen
bulgular Tablo 6’da verilmistir.

Tablo 5. Unlock B1 Seviyesi Kitabinda Yer Alan Okuma ve Dinleme/izleme Metinlerinde Kiiltiirel Unsurlar

Unite Adx Alt Kiiltiirel Unsurlarin Aktarilis Sekli Kitabin Kitaptaki
Kiiltiirel Ad1 Sayfa
Unsurlar Numarasi
Animals 7A “A Podcast With A Veterinary Student (Biology) Listening 20
dinleme/izleme metninde veterinerlik hakkinda and
bilgi verilmigtir. Speaking
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7E “A Debate About Using Animals For Work Listening 25
(Politics)” dinleme/izleme metninde binek and
hayvanlarinin evcillestirilme tarihi hakkinda bilgi ~ Speaking
verilmistir.

Customs And 7N “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Traditions Brezilyalilarin kadin-kadin, kadin-erkek, erkek- and
erkek selamlasma kurallarindan s6z edilmistir. Writing

7F “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Brezilyalilarin beden dilinden kisaca s6z and
edilmistir. Writing

M “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Brezilyalilarin hediye anlayisindan bahsedilmistir. and

Writing

7L “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Brezilyalilarin aksam yemegi davetine en az 30 and
dakika gec gidilmesi gerektiginden soz edilmistir. ~ Writing

7D “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Brezilyalilarin mor ve siyah renkleri 6liimle and
iligkilendirdikleri sdylenmistir. Writing

7G “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Brezilyalilarin dis goriiniime ve giyime 6nem and
verdikleri belirtilmistir. Writing

7N “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Japonlarin selamlagsmada resmi and
davrandiklarindan s6z edilmistir. Writing

7F “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Japonlarin beden dilinden s6z edilmistir. and

Writing

70 “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Japonlarin dakiklige 6nem verdikleri and
belirtilmigtir. Writing

7L “Customs Around The World” okuma metninde Listening 37
Japonlarin cogunlukla misafirleri evde degil, and
restoranda agirladiklar: belirtilmigtir. Speaking

7M “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Japonlarda hediyelesme kiiltiiriinden s6z and
edilmistir. Writing

7N “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Hintlilerin selamlagmaya 6nce en kidemli kisiyle, and
erkeklerle daha sonra kadinlarla Writing

selamlastiklarindan ancak kadinlarla
tokalagsmadiklar1 soylenmistir. Vedalasirken
herkesle ayr1 ayr1 vedalagsmak gerektiginden

bahsedilmistir.

70 “Customs around the World” okuma metninde Reading 37
Hintlilerin zaman yonetimine ve dakiklige 6nem and
verdiklerinden soz edilmistir. Writing

7M “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Hintlilerle hediyelesilirken dikkat edilecek and
hususlardan s6z edilmistir. Writing

7i “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Hintlilerin insan iligkilerine ¢cok 6nem verdikleri and
belirtilmisgtir. Writing
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7G “Customs Around The World” okuma metninde Reading 37
Hintlilerin is hayatinda koyu renk kiyafet tercih and
ettikleri belirtilmistir. Writing
6B “A British Wedding” okuma metninde ingiliz Reading 40
kiltiiriinde diigiinlerin 6nemli oldugundan, and
ortalama evlilik yasindan, evlilik torenlerinin Writing
nerelerde ve nasil yapilabileceginden soz
edilmistir.
4D “A British Wedding” okuma metninde eskiden Reading 40
Birlesik Krallikta yapilan evlilik térenleri and
hakkinda bilgi verilmistir. Writing
7C “A Radio Programme About Changing Customs in  Listening 36
The Modern World (Sociology)” dinleme/izleme and
metninde antropoloji bilimi hakkinda bilgi Speaking
verilmisgtir.
7D “A Radio Programme About Changing Customs in  Listening 36
The Modern World (Sociology)” dinleme/izleme and
metninde geleneklerin yok olabilecegi veya Speaking
degisebilecegi farkl kiiltiirlerden 6rnek verilerek
aciklanmaktadir.
7D “A Discussion About New Social-Networking Listening 42
Habits (Culture)” dinleme/izleme metninde and
insanlarin sosyal aglar iizerindeki etkilesimi yiiz Speaking
yiize etkilesimden daha ¢ok 6nemsedigi
anlatilmistir.
History 4D “Museum Brochures (History)” okuma metninde Reading 55
“Dogal Tarih Miizesi” tanitilmigtir. and
Writing
4D “Museum Brochures (History)” okuma metninde Reading 55
“Warwick Kalesi’nde govalyelik okulu and
canlandirmasindan soz edilmistir. Writing
7H “Museum Brochures (History)” okuma metninde Reading 55
¢ocuklarin Museum Rallye’e ilgi duyacagindan and
bahsedilmistir. Writing
4D “Museum Brochures (History)” okuma metninde Reading 55
Chicago Bilim ve Endiistri Miizesi tanitilmistir. and
Writing
2D “Should We Teach History?” okuma metninde Reading 58
tarih 0gretiminin 6neminden soz edilmistir. and
Writing
7E “A Discussion About Majorhistorical Finds Listening 55
(History)” dinleme/izleme metninde bir Misir and

kralinin mezarindan ¢ikan tarihi eserler hakkinda  Speaking
bilgi verilmistir.

7E A Lecture About Sultan Mehmed II (History)” Listening 58
dinleme/izleme metninde Osmanh Imparatorlugu and
ve Sultan Mehmed hakkinda bilgi verilmistir. Speaking
Transport 70 “The Future Of Cities?(Transport Management)” Reading 73
okuma metninde Masdar sehrinin ulasim and
olanaklarindan s6z edilmistir. Writing
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70 “Solving Traffic Congestion (Urban Planning)” Reading 75
okuma metninde diinyanin bircok yerinde trafik and
sikisikligi oldugundan s6z edilmis ve bu Writing

problemin ¢6ziimii i¢in 6neriler getirilmistir.

2A “A Focus-Group Discussion About Cycling Listening 78
(Sociology)” dinleme/izleme metninde Londra’da  and
bisiklet siirme oraninin arttigindan soz edilmistir. ~ Speaking

Environment  7C “Our Changing Planet (Physical Geography)” Reading 91
okuma metninde bilimsel arastirmalara and
dayanarak kiiresel 1sinma hakkinda bilgi Writing
verilmistir.
-G “What Are The Causes Of Deforestation And What Reading 94
Are Its Effects On The Natural Environment? and
(Natural Sciences)” okuma metninde ormanlara Writing

verilen zararlardan ve bunlarin dogaya etkisinden
soz edilmistir.

41 “A Lecture About Agriculture (Ecology)” Listening 90
dinleme/izleme metninde bir sirketin tarim and
iizerine yaptig1 bilimsel ¢calismalardan ve Speaking
gelistirdigi tarim teknolojisinden s6z edilmistir.
7C “A Debate About Nuclear Energy (Politics)” Listening 96
dinleme/izleme metninde Japonya’daki and
“Fukushima” 6rnek verilerek niikleer enerjinin Speaking
zararlarindan s6z edilmistir.
Health and 7B “Keep Fit (Medicine)” okuma metninde sporun Reading 109
Fitness insan saglig1 agisindan 6nemi anlatilmistir. and
Writing
7B “Tackling Obesity (Nutrition)” okuma metninde Reading 112
diinyada obezitenin arttigindan, obezite ile and
miicadele i¢in kurumlara ve bireylere diisen Writing
gorevlerden soz edilmistir.
7B “Health Advertisements (Health)” dinleme/izleme Listening 114
metninde meditasyon, yoga, akupunktur gibi and
saglik hizmetlerinden s6z edilmistir. Speaking
Discovery and 7C “The Magic Of Mimicry (Science And Reading 127
Invention Technology)” okuma metninde bilim ve and
teknolojide esinlenmenin 6neminden s6z Writing
edilmistir.
7C “The World Of Tomorrow (Product Design)” Reading 129
okuma metninde 2050 y1ilinda bilim ve teknojide and
nelerin degisebileceginden bahsedilmistir. Writing
7E “A Talk About Inventions (Discovery)” Listening 126
dinleme/izleme metninde Orta Cag’a ait bircok and
icattan soz edilmistir. Speaking
Fashion 7G “Lnterview With A Designer (Business)” Listening 150
dinleme/izleme metninde Miisliiman Fransiz and

moda tasarimeisinin meslek hayati ve tasarimlar1 ~ Speaking
hakkinda bilgi verilmistir.

Economics 2A “How Times Have Changed (Economics)” okuma Reading 165
metninde ABD’de Ikinci Diinya Savasi sonrasinda  and
yasam standartlarinin olumsuz yonde Writing

degistiginden soz edilmistir.
Adres | Address
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The Brain 7C

41

“Tricks Played By The Brain (Psychology)” okuma
metninde insan beyninin her zaman dogru
algilayamadigini kanitlayan bilimsel
calismalardan so6z edilmistir.

“Mind Control (Neurology)” okuma metninde
ABDli bilim insanlarinin 6zellikle engelli
bireylerin hayatini kolaylastirabilecek bir
arastirma tamitilmigtir.

Reading
and
Writing

Reading
and
Writing

180-181

183

“Animals” tinitesindeki ““Endangered Species”, “Losing The Battle For Survival” okuma metninde;
“Transport” {initesindeki “A Radio Programme About Fear Of Flying (Psychology)” dinleme/izleme
metninde; “Healt And Fitness” iinitesinde “A Radio Programme About Healthy Lifesty Les (Fitness)”
dinleme/izleme metninde; “Fashion” initesindeki “Is Fast Fashion Taking Over? (Retail Management)”
ve “Offshore Production (Human Resources)” okuma metninde, “A Discussion About Clothes (Fashion)”
dinleme/izleme metninde; “Discovery And Inventions” iinitesindeki “A Lecture About Mobile Phone
Apps (Invention)” dinleme/izleme metninde; “Economics” iinitesinin “How Should You invest Your
Money? (Business)” okuma metninde, “A Radio Programme About Millionaire Lifestyles (Sociology)”
ve “A Discussion About Whether College Students Should Be Paid For Good Grades (Economics)”
dinleme/izleme metninde; “The Brain” iinitesinde “An Interview About What Makes A Genius
(Psychology)” ve “A Formal Conversation About Brain Health (Health)” dinleme/izleme metinlerinde
kiiltiirel unsura rastlanamamastur.

Tablo 6. Unlock B2 Seviyesi Kitabinda Yer Alan Okuma ve Dinleme/izleme Metinlerinde Kiiltiirel Unsurlar

Unite Adx Alt
Ogeler

Globalization 7J

7J

2A

Education 2D

7K

7A

7A

Medicine 7B

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi

Kiiltiirel Ogelerin Aktarihs Sekli

“Turkish Treats (Media)” okuma metninde Tiirklerin
humus ve dolma gibi yoresel yemeklerinden s6z
edilmistir.

“What Impact Has Globalization Had On Food And
Eating Habits In Italy? (Economics)” okuma metninde
Ttalyanlarin yemek kiiltiiriinden s6z edilmistir.

“A Presentation On Energy Use In Food Production
(Environment)” dinleme/izleme metninde Birlesik
Kralligin gida sektorii hakkinda bilgi verilmistir.
“Preparing For Success, Whatever You Want To Do
(Higher Education)” okuma metninde Middletown
Universitesinin olanaklar1 anlatilmistir.

“Distance Or Face-To-Face Learning — What’s The

Difference?(Electronic Learning)” okuma metninde
uzaktan veya yliz yiize egitimin avantaj ve
dezavajlarindan soz edilmistir.

“A Careers Advice Meeting(Education)”
dinleme/izleme metninde miihendisligin farkh dallar
hakkinda bilgi verilmistir.

“A Careers Advice Meeting(Education)”
dinleme/izleme metninde saglik sektoriindeki
meslekler hakkinda bilgi verilmistir.

“The Homeopathy Debate (Medical Ethics)” okuma
metninde homeopatinin faydali oldugunu ve
olmadigim diisiinen doktorlarin goriisleri
anlatilmigtir.
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7B “Should Healthcare Be Free? (Economics)” okuma Reading 58
metninde diinya iizerinde uygulanan iicretsiz, 6zel ve and
karma saglik hizmetleri hakkinda bilgi verilmistir. Writing
7B “A Student Seminar On Pandemics (Medicine)” Listening 55
dinleme/izleme metninde pandemi donemlerinde as1 and
uygulanmasi gerektiginden so6z edilmistir. Speaking
7C “A Debate On The Flu Vaccination (Medicine)” Listening 59
dinleme/izleme metninde grip asisinin fayda saglayip  ,nq
saglamadig bilim insanlarinin goriisleri Speaking
dogrultusunda tartisilmistir.
Risk 2C “A Government Has A Duty To Protect Its Citizens Reading 76
and

From Personal, Professional And Financial Risk -
(Public Administration)” okuma metninde Birlesik Writing
Krallikta vatandaglara sunulan saglik hizmetlerinden

soz edilmistir.

2C “A Government Has A Duty To Protect its Citizens Reading 76
From Personal, Professional And Financial Risk aﬂ@ )
(Public Administration)” okuma metninde Birlesik Writing

Krallikta vatandaslara sunulan sosyal yardim
hizmetlerinden s6z edilmistir.

Manufacturing 7E “A Brief History Of Silk (History)” okuma metninde Reading 91
ipek tiretiminin Cin’den Avrupa’ya nasil tagindigi and
hakkinda bilgi verilmistir. Writing
4D “A Lecture On The History Of Clothes Manufacturing Listening 91
(History)” dinleme/izleme metninde seri imalatin and
Birlesik Krallikta baglama tarihcesinden s6z edilmistir.  Speaking
Environment  7C “Disaster Mitigation (Meteorology)” okuma metninde =~ Reading 109
su kaynakli dogal afetlere karsi alinabilecek 6nlemler and
hakkinda bilimsel bilgi verilmektedir. Writing
7C “Combating Drought In Rural Africa: A Report Reading 112
(Environment)” okuma metninde Kenya’daki kuraklhik  and
i¢in bilimsel ¢6ziim 6nerileri verilmistir. Writing
7C “A Lecture About Environmental Change Listening 109
(Environment)” dinleme/izleme metninde diinyanin and

degisimiyle ilgili bilimsel ¢calismalardan s6z edilmistir. Speaking

7C “A Talk About The Destruction Of Deserts Listening 113
(Environment)” dinleme/izleme metninde ¢ollerdeki and
dogal dengenin korunmasi i¢in yaplla'n bjlimsel Speaking
arastirmalarin sonuclarindan bahsedilmistir.
Architecture 41 “Are Green Buildings Too Costly? (Environmental Reading 128
Planning)” okuma metninde Birlesik Krallikta yapilan ~ and
ekolojik binalar ve yararlari 6rneklenmistir. Writing
4J “Which Is More Important When Designing A Reading 131
Building: Beauty Or Function? (Building Design)” and
okuma metninde Guggenheim Miizesi'nin ve Writing
Farnsworth House’un mimari 6zellikleri anlatilmigtir.
Energy 7G “A Radio Show On The Island Of El Hierro Listening 145
(Culture/Environment)” dinleme/izleme metninde and

Ispanya’da bir bélgedeki dogal yasam alanimn huzur Speaking
verici oldugundan s6z edilmistir.

Art and design 7H “Art For Art’s Sake? (Fine art)” okuma metninde Reading 163
sanatin sanat i¢in oldugu anlayis1 hakkinda kiiresel and
oOlgekte bilgi verilmistir. Writing
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7H “Should Photography Be Considered A Fine Art, Like Reading 166
Painting Or Sculpture? (Photography)” okuma and
metninde farkl tilkelerden fotograf santcilarinin Writing
goriisleri verilerek fotografciligin bir sanat oldugu
savunulmustur.

7H “A Radio News Show About Graffiti (Art/Culture)” Listening 163
dinleme/izleme metninde graffiti hakkinda bazi and
goriislere yer verilmigtir. Speaking

4G “An Informal Debate About Public Art (Art)” Listening 167
dinleme/izleme metninde “Sehir Parki”’nda yer alan and
bir heykelden so6z edilmistir. Speaking

Ageing 7K “What Are The Effects Of A Young Population On A Reading 184

Society? (Social Anthropology)” okuma metninde and
Suudi Arabistan’in egitim hizmetleri hakkinda bilgi Writing
verilmistir.

70 “What Are The Effects Of A Young Population On A Reading 184
Society? (Social Anthropology)” okuma metninde and
Suudi Arabistan’da yasam standartlar1 hakkinda bilgi ~ Writing
verilmistir.

2A “A Radio Interview About Retirement (Economics)” Listening 180
dinleme/izleme metninde Birlesik Krallikta and

emeklilerin aktif bir yagsam siirdiirdiigiinden —seyahat, Speaking
eglence vb.- s6z edilmistir.

7D “Presentations On Ageing In Different Countries Listening 185
(Social Anthropology)” dinleme/izleme metninde and
Misirhilarin aile kiiltiiriinden soz edilmistir. Speaking

70 “Presentations On Ageing In Different Countries Listening 185
(Social Anthropology)” dinleme/izleme metninde and
Misir'in yagam standartlarindan bahsedilmistir. Speaking

7D “Presentations On Ageing In Different Countries Listening
(Social Anthropology)” dinleme/izleme metninde and 185
Japonlarin aile kiiltiiriinden s6z edilmistir. Speaking

70 “Presentations On Ageing In Different Countries Listening 185
(Social Anthropology)” dinleme/izleme metninde and
Japonya’nin yasam standartlarindan bahsedilmistir. Speaking

7D “Presentations On Ageing In Different Countries Listening
(Social Anthropology)” dinleme/izleme metninde and 185
Tiirklerin aile kiiltiiriinden s6z edilmistir. Speaking

70 “Presentations On Ageing In Different Countries Listening 185
(Social Anthropology)” dinleme/izleme metninde and
Tiirkiye’'nin yasam standartlarindan bahsedilmistir. Speaking

“Glabozation” iinitesindeki “A Radio Programme About How Food Travels Around The World
(Environment)” dinleme/izleme metninde; “Risk” linitesindeki “Are You A Risk-Taker, Or Are You Risk-
Adverse? (Psychology)” okuma metninde, “A Safety Presentation (Sport)” ve “A Risk-Assessment
Meeting (Occupational Health)” dinleme/izleme metninde; “Manifacturing” tinitesinin “How Is Paper
Manufactured? (Manufacturing Systems)” okuma metninde ve “A Tour Of A Car Manufacturing Plant
(Manufacturing)” dinleme/izleme metninde; “Architecture” iinitesindeki “A Conversation Between Two
Property Developers (Urban Planning)” ve “A Housing Development Meeting (Urban Planning)”
dinleme/izleme metninde; “Energy” iinitesinin “Slides From A Presentation On Energy (Energy

Development)” ve “The World Is Running Out Of Many Vital Natural Resources (Environment)” okuma
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metinlerinde ve “A Chaired Meeting About Energy Saving In An Office (Environment)” dinleme/izleme
metninde; “Ageing” iinitesinin “The Social And Economic Impact Of Ageing (Economics)” okuma
metninde kiiltiirel unsura rastlanamamustir.

Tablo 7. Unlock Kitab1 Okuma ve Dinleme/izleme Metinlerinde Kiiltiirel Unsurlarin Frekans ve Yiizde
Dagilimlari

Kiiltiirel Unsurlar Unlock

B1 B2 Toplam

f % f % f %
Giinliik Yagsam - - - - - -
Yasam Kosullar: 3 6,38 5 14,28 8 9,75
Kisiler Aras iliskiler - - - - - -
Gelenek ve Gorenekler 6 12,76 4 11,42 10 12,19
Beden Dili - - - - - -
Torenler 1 2,12 - - 1 1,21
Evrensel Unsurlar/Hedef Kiiltiir Disindaki Unsurlar 37 78,72 26 74,28 63 76,82
Genel Toplam 47 100 35 100 82 100

Unlock kitabinin okuma ve dinleme/izleme metinlerinde en ¢ok yer alan kiiltiirel unsurlar Bi1
seviyesinde %78,72 oranla, B2 seviyesinde %74,28 oranla “Evrensel Unsurlar/Hedef Kiiltiir Disgindaki
Unsurlar’dir. ki seviyenin toplam orani incelendiginde “Evrensel Unsurlar/Hedef Kiiltiir Disindaki
Unsurlar’in %76,82 oldugu goriilmektedir. Unlock kitabinin okuma ve dinleme/izleme metinlerinde
“Giinliik Yasam”, “Kisiler Aras1 Iligkiler’ve “Beden Dili” bashklarinda hicbir kiiltiirel unsura
rastlanamamistir. Kitapta en az yer verilen kiiltiirel unsur %1,21 oranla “T6renler”dir.

New Language Leader Intermediate Ders Kitaplarindaki Okuma ve Dinleme/izleme
Metinlerinin Kiiltiirel Unsurlar Acisindan incelenmesi

“New Language Leader” kitab1 B1 ve B2 seviyesi olarak ayrilmamas, tek bir kitap halinde yayimlanmigtir.
Dinleme/izleme ve okuma metinlerinde yer alan kiiltiirel unsurlar Tablo 8’de gosterilmistir.

Tablo 8. New Language Leader (Intermediate) Kitabinda Yer Alan Dinleme/izleme ve Okuma Metinlerinde
Kiiltiirel Unsurlar

Adres | Address
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Personality 4B “Method Acting” metninde Daniel Day-Lewis ve Johnny Deep’in 8
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edilmistir.

7C Lesson 1.1 Recording 1.3 metninde psikometri testleri hakkinda bilgi 164
verilmisgtir.

Travel 7E “ Ibn Battuta” metninde {inlii gezginin hayat1 hakkinda bilgi 18

verilmisgtir.

7C “Jacques Cousteau” metninde Fransiz su alt1 kasifi hakkinda bilgi 18
verilmistir.

7C “Valentina Tereskhova” metninde Rus kozmonot hakkinda bilgi 18
verilmistir.

7C “Wilfred Thesiger” adli metnin 20. yiizythn énemli ingiliz kasifi 20
hakkinda bilgi verilmistir.

7G Lesson 2.1 Recording 2.1. metninde birgok Giineydogu Asya 164-165
iilkesinin -Endonezya, Hindistan, Vietnam...- dogal ortami hakkinda
bilgi verilmistir.

7D Lesson 2.1 Recording 2.1. metninde bir¢ok Giineydogu Asya 164-165

iilkesindeki insanlarin giileryiizlii oldugundan, seyahat etmeyi
sevdiklerinden, sokaklarin giiriiltiilii oldugundan s6z edilmistir.

7J Lesson 2.1 Recording 2.1. metninde bir¢ok Giineydogu Asya 164-165
iilkesindeki yemeklerin harika oldugundan s6z edilmistir.

-G Lesson 2.3 Recording 2.3. metninde Amazon Nehri Havzasindan s6z 165
edilmistir.

-G Lesson 2.3 Recording 2.3. metninde Yeni Zelanda’daki buzul 165

bolgelerinden s6z edilmistir.

7G Lesson 2.3 Recording 2.3. metninde Eskimolarin yasadig1 bolge 165
hakkinda bilgi verilmistir.

7G Lesson 2.3 Recording 2.4. metninde Salween Nehri boyunca 165
yasanilan gezi macerasi anlatilmistir.

Work 4B “Jobs” baghg altinda pazarlama yetkililigi, satis miidiirliigi, 27
resepsiyon gorevliligi mesleklerine ait is ilanlarina yer verilmistir.

4B “Working from home on the rise” metninde evden calismanin 28
caligma saatlerinde caliganlara esneklik saglamasi sebebiyle artig
gosterdigi anlatilmigtir.

7A Lesson 3.2 Recording 3.2 metninde evden ¢alismanin avantajlari ve 166
dezavantajlarindan s6z edilmistir.

2D Lesson 3.3 Recording 3.4 metninde Oxford Brookes Univesity‘de 166
okuyan ii¢ gencin tiniversiteleri hakkinda bilgi verilmistir.

7A Lesson 3.5 Recording 3.7. metninde is bagvurusu icin hazirlanan 167
ozgecmiste nelere dikkat edilmesi gerektiginden sz edilmistir.

7A Lesson 3.5 Recording 3.8. metninde 6zge¢mis yazarken dikkat 167
edilecek hususlar maddelenmistir.

Language 2D “English Spoken Here” metninde Ingilizce dil kursunun hangi 37
olanaklar1 sundugundan s6z edilmistir.

41 3. metinde Ingilizcenin diinyada 400 milyon kisinin ana dili 38
oldugundan ve kiiresel bir dil haline geldiginden s6z edilmistir.
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Advertising

Education

Design
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71
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41
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71
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7C

41

3C

71
71
71
4B
7A
7A

7A
7A
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4. metinde Cincenin diinyada en ¢ok konusulan dil oldugundan s6z
edilmistir.

5. metinde Ingilizcenin Amerikan, ingiliz, Avustralya, Kanada vb.
tiirleri oldugundan so6z edilmistir.

Lesson 4.2 Recording 4.1. metninde Amerikan ve Ingiliz
Ingilizcesinin birbirinden farkli oldugu s6ylenmistir.

Lesson 4.2 Recording 4.1. metninde Arapc¢anin diinya dilleri
arasinda en hizh biiyiiyen dil oldugu séylenmistir.

Lesson 4.3 Recording 4.4. metninde sosyal medyada kullanilan
iisltiba dikkat edilmesi gerektiginden soz edilmistir.

Lesson 4.3 Recording 4.5. metninde sosyal medyada kullanilan dilin
samimi olunan bireyler ile tanimadiginiz veya samimi olmadiginiz
bireylerle aym dilin kullanilmamasi gerektigi anlatilmigtir.

Lesson 5.5 Recording 5.8. metninde elestirel diisiinmenin
oneminden s6z edilmigtir.

“Newsline: The Online News Service” metninde karma siniflarin m
tek cinsiyetli siniflarin m1 daha iyi oldugu tartisilmigtir.

“Maria Montessori” metninde Italyan egitimci tarafindan gelistirilen
Montessori metodu anlatilmigtir.

“Editorial and Opinion” metninde iiniversitelerdeki egitimin ticretsiz
olmasi gerektigi gerekgeleriyle agiklanmigtir.

Lesson 6.1 Recording 6.1. metninde dort kisi tiniversite egitimi
hakkindaki goriiglerini anlatmistir.

Lesson 6.3 Recording 6.3. metninde Amerikan ve Ingiliz
iiniversiteleri hakkinda bilgi verilmistir.

“Alessi’s Inventions” metninde italyanlarin hem giizellige hem de
faydaya 6nem verdikleri s6ylenmektedir.

Lesson 7.3. Recording 7.3 metninde bazi aletlerin tasarimi
anlatilmigtir.

Lesson 7.5 Recording 7.5 metninde bir 6grenci 6devi lizerinden
Ingilizcenin yazim dili, yazim ve noktalama kurallar1 hakkinda bilgi
verilmisgtir.

“The Secret of My Success” bazi mesleklerin is ortam1 hakkinda bilgi
veriliyor.

1. metinde etik ikilem yer almaktadir.

2. metinde etik ikilem yer almaktadir.

3. metinde etik ikilem yer almaktadir.

“Estee Lauder” adli metinde Amerikan is insan1 tanitilmigtir.
“Akio Morita” adli metinde Japon is insaninin hayati anlatilmigtir.

Lesson 8.1. Recording 8.1. metninde mali dagsmanlik ve is
danigmanlhig1 meslekleri kisaca anlatilmigtir.

Lesson 8.1. Recording 8.2. metninde accountancy firms hakkinda
kisa bilgi verilmistir.

Lesson 8.1. Recording 8.4. metninde oto yikama igi hakkinda bilgi
verilmistir.

“A Man’s World” metninde miihendisligin erkek meslegi olarak
algilandigindan s6z ediliyor.

“A Man’s World” metninde miihendislik meslegi ayrintili sekilde
tanitiliyor.
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7C “Asteroids” metninde asteroidler hakkinda yapilan aragtirmalardan 88
s0z edilmistir.

7C “Sahara Solar Farm” metninde Sahra Colii'nde yapilan giines enerji 91
panelleri ve elektrik tiretimine katkilarindan s6z edilmistir.

7C “The Belo Monte Dam” metninde diinyanin {iciincii biiyiik barajjnin =~ 91
enerji tiretiminde kullanilacagindan bahsedilmistir.

3C Lesson 9.1. Recording 9.1. metninde kadin makine miihendisinin 171
cinsiyetinden dolayi is ortaminda baz giicliiklerle karsilagtigindan
s0z edilmigtir.

4B Lesson 9.1. Recording 9.1. metninde miihendislik alan1 hakkinda kisa 171
bilgi verilmistir.
7K Lesson 9.5. Video Recording 9 metninde miihendislik egitimi 172
hakkinda bilgi verilmistir.
7A Lesson 9.5. Video Recording 9 metninde miihendislik becerileri 172
hakkinda bilgi verilmistir.
7F Lesson 9.5. Recording 9.6. metninde parmakla isaret etmek veya 172
masaya vurmak davraniglarinin viicut dilinde agresifligi gosterdigi
ifade edilmistir.
71 Lesson 9.5. Recording 9.6. metninde farkl goriislere saygi 172
duymanin 6nemi anlatilmigtir.
Trends 7G “Cultural Influences on Fashion Trends” metninde moda 99
trendlerinde yiiksek, popiiler ve alt kiiltiiriin etkili oldugu
anlatilmigtir.
3C Lesson 10.2 Recording 10.1 metninde miidiiriin is ile ilgili satig 172-173
elamanini motive etmesi ve samimi sohbeti verilmistir.
71 Lesson 10.2 Recording 10.6 metninde yabanci dillerden kelime 173-174
ogrenme tekniklerinden s6z edilmistir.
Arts and 7H “Watch”metninde belgesel elestirisinden s6z edilmistir. 106
edia 7H “Watch”metninde video oyunu elestirisinden s6z edilmistir. 106
7H “Watch”metninde sinema elestirisinden s6z edilmistir. 106
7H “Watch”metninde kitap elestirisinden s6z edilmistir. 107
7H “Watch”metninde tiyatro elestirisinden sz edilmistir. 107
7H “Watch”metninde radyo programi elestirisinden s6z edilmigtir. 107
7H “Watch”metninde film elestirisinden s6z edilmistir. 107
4G “Out of Sight, Out of Mind?” Amerikali yazar Salinger hakkinda bilgi  108-109
verilmistir.
8A “Me and My Career” metninde “yabancit muhabir” olarak tanitilan 111
Somalili Rageh Omar hakkinda bilgi verilmistir.
7H Lesson 11.1 Recording 11.1 metninde bir romandan s6z edilmistir. 174
7H Lesson 11.1 Recording 11.1 metninde bir filmden s6z edilmistir. 174
7H Lesson 11.1 Recording 11.1 metninde bir komedi dizisinden s6z 174
edilmistir.
7A Lesson 11.3 Recording 11.2 metninde yabanci muhabir olmak i¢in 174

yapilan bir ig goriigmesi aktarilarak yabanci muhabirlik mesleginde
aranan ozelliklerden s6z edilmistir.

Crime 7C “Why Do We Commit Crimes?” metninde genetik, ¢evre ve tercih 118
sebebiyle insanlarin sug igledigi iizerine bilim insanlarinin
calismalar1 oldugundan s6z edilmistir.
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71 Lesson 12.2 Recording 12.1 metninde 6fke kontroliiniin 6nemli 174
oldugu anlatilmistir.

71 Lesson 12.2 Recording 12.1 metninde bir mahkum igledigi suglardan 175
duydugu pismanhgi anlatmigtir.

“Extroverts And Introverts”, “Travel And Tourism” , “Eastern Bubble”, “How To Avoid Mistakes Online”,
“Three Opinions About Advertising”, “Manipulate Images”, “Advertisers Targeting Young People”,
“What Is Design?”, “1960-1969”, “Tipping Points”, “Should We Pay For Our Music?”, “Criminal
Masterminds?”, “Gang Use Helicopter In Hollywood-Style Raid On Swedish Cash Depot” adli okuma
metinlerinde kiiltlirel unsurlara rastlanamamistir. Lesson 1.1 Recording 1.2, Lesson 2.3 Recording 2.5,
Lesson 4.3 Recording 4.3, Lesson 5.1 Recording 5.2, Lesson 5.2 Recording 5.3, Lesson 7.2 Recording 7.2,
Lesson 8.1. Recording 8.3, Lesson 10.3 Recording 10.2, Lesson 12.3 Recording 12.2, Lesson 12.5
Recording 12.4, Lesson 12.5 Recording 12.5 dinleme/izleme metinlerinde kiiltiirel unsurlara
rastlanamamigtir. New Language Leader kitabinin B1 ve B2 seviyesi olarak ayrilmadigi icin bu kitaptan
elde edilen bulgular Tablo 9’da gosterilmistir.

Tablo 9. New Language Leader Kitab1 Okuma ve Dinleme/izleme Metinlerinde Kiiltiirel Unsurlarin Frekans ve
Yiizde Dagilimlar1

Kiiltiirel Unsurlar New Language Leader
B1-B2

f %
Giinliik Yagsam - -
Yasam Kosullar 5 6,66
Kisiler Aras iliskiler 4 5,33
Gelenek ve Gorenekler 11 14,66
Beden Dili - -
Torenler - -
Evrensel Unsurlar/ Hedef Kiiltiir Disindaki Unsurlar 55 73,33
Genel Toplam 75 100

New Language Leader kitabinin okuma ve dinleme/izleme metinlerinde %73,33 oranla en ¢ok “Evrensel
Unsurlar/Hedef Kiiltiir Digindaki Unsurlar” yer almaktadir. Amag kiiltiire iligkin “Giinliik Yagam”,
“Beden Dili” ve “Torenler” unsurlarina rastlanamamaistir. En az yer verilen amac kiiltiir unsurlar “Kisiler
Arasi iliskiler” (%5,33) ve “Yasam Kosullar1”dir (%6,66).

Calisma Materyallerinde Bulunan Kiiltiirel Unsurlarin Oranlar:

Calisma materyallerindeki kiiltiirel unsurlarin sayis1 ile kitaplardaki okuma ve dinleme/izleme
metinlerinin sayisim1 kiyaslayarak kiiltiirel unsur yogunlugunu yorumlamak daha dogru olacaktir.
Istanbul Yabancilar icin Tiirkcede 78 metinde 98 kiiltiirel unsur, Unlock kitabinda 80 metinde 83
kiiltiirel unsur ve New Language Leader’da 69 metinde 76 kiiltiirel unsur bulunmaktadir. Elde edilen bu
bulgular Tablo 10’da gosterilmektedir.

Tablo 10. Calisma Materyallerinde Yer Alan Metin Sayilarina Gore Kiiltiirel Unsurlarin Yiizdelik Orani

Kitabin Ad: Metin Kiiltiirel Unsurlarin Yiizde
sayisl Sayist (f) % (Metin sayisina diisen kiiltiirel
(69) unsur orani)

istanbul Yabaneilar icin 78 100 7,8

Tiirkce
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Unlock ‘ 80 ‘ 82 ‘ 1,02

New Language Leader ‘ 69 ‘ 75 ‘ 1,08

Tablo 10 incelendiginde metin basina diisen kiiltiirel unsurlarin en fazla yer aldig1 kaynagin Istanbul
Yabancilar i¢in Tiirkce, ikinci kitabin New Language Leader, {iciincii kaynagin Unlock oldugu
goriilmektedir. Grafik 1 ile bu bulgular gorsellestirilmistir.

Calisma Materyallerinde Yer Alan Metin ve Kiiltiirel Unsur
Sayilar1

100
95
90
85
80
V5
70
65
60
55
50
45
40
55
30
25
20
5

10
5

Istanbul Unlock New Language
Yabancilar i¢in Leader
Tiirkce

E Metin Sayis1  EKiiltiirel Unsurlar

Grafik 1. Calisma Materyallerinde Yer Alan Metin ve Kiiltiirel Unsur Sayilar
4. Tartisma ve Sonug¢

Istanbul Yabancilar icin Tiirkce B1 ve B2 kitaplarinda yer alan kiiltiirel unsur oranlarmm ayni oldugu,
her iki seviyede de en fazla gelenek ve goreneklere ait unsurlarin bulundugu goriilmektedir. Istanbul
Yabancilar icin Tiirkce (B1- B2) kitaplarinda en ¢ok bulunan ikinci kiiltiirel unsur, evrensel unsurlar/
hedef kiiltiir disindaki unsurlardir. Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (B1- B2) kitaplarinin 6zellikle beden
dili, torenler, giinliik yasam ve kisiler arasi iligkilere iligkin kiiltiirel unsurlarin kullaniminin yetersiz
oldugu sdylenebilir. Bayraktar (2015) yaptig1 arastirmada Istanbul Yabancilar icin Tiirkce Kitaplari
Seti'nde kiiltiirel aktarimin giinliik yasanti ve davraniglar, ahlaki ve dini degerler ile gelenek ve
gorenekler acisindan desteklenmesi gerektigi sonucuna ulasmigtir. Kiiltiirel unsurlar arasinda yakin
veya egit bir dagilim goriilmemekte olup agirlik gelenek ve goreneklere, evrensel unsurlar/hedef kiiltiir
disindaki unsurlara verilmistir. Bu durum hedef 6grenci grubunun Tiirk dili ve kiiltiiriine iligskin dengeli
bir bilgi ve beceri edinemeyecegini diisiindiirebilir. Ciinkii literatiirde agirlikh goriis dil egitiminin kiiltiir
egitiminden ayr1 diisliniilemeyecegi yoniindedir. Barin (2004); sozciiklerin siradan simgeler olmadigini,
ait olduklar1 toplumda birtakim kabuller igerdiklerini bu yiizden kelimelerin hangi metinlerde nasil
kullanilacaginin 6nemli oldugunu ve toplum yasantisiyla iligkili bir dil egitimi verilmezse amag dilin tam

olarak ogretilemeyecegini savunmaktadir. Boliikbas ve Keskin (2010), yaptiklar: aragtirma sonucunda
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yabancilara Tiirk¢e 0gretimi siirecinde 6grencilerin metinler araciigiyla farkhi diisiince bicimleriyle,
yasam stilleriyle karsilagsmalarini; kendi kiiltiirleri ile hedef veya evrensel kiiltiire kars1 hosgoriilii
yaklagsmalarim saglamak gerektigini ifade etmistir. Bu baglamda yabanci dil 6gretim kitaplarinda
kiiltiirel unsurlarm planl ve dengeli bir sekilde kullaniminin faydali olacag: diisiiniilmektedir. Istanbul
Yabancilar icin Tiirkce kaynaginda “Kiiltiirden Kiiltiire” boliimiinde kiiltiirel unsurlara yer vermek
yerine kiiltiirel unsurlarin okuma ve dinleme/izleme metinlerinde daha fazla islenmesinin uygun olacagi
soylenebilir.

Unlock kitaplarinin B1 seviyesinde (f=47), B2 (f=35) seviyesine gore kiiltiirel unsurlarin daha fazla
bulundugu goriilmektedir. B1-B2 seviyesinde yer verilen kiiltiirel unsurlarin ¢ogunlugunun evrensel
unsurlar/hedef kiiltiir disindaki unsurlar olmasina bakilarak yaymnevi tarafindan kiiresel kiiltiirel
unsurlara daha ¢ok 6nem verildigi yorumu yapilabilir. Amac kiiltiire iligkin basliklar incelendiginde
evrensel unsurlar/hedef kiiltiir disindaki unsurlar ile aralarinda biiylik 6lciide fark oldugu tespit
edilmistir. Hedef kiiltiiriin giinliik yasamui, kisiler arasi iligkileri ve beden diline iligkin higbir kiiltiirel
unsurun bulunmamasina dayanarak kitap yazarlarinin ve yaymevinin yabanci dil 6gretiminde hedef
kiiltiire iligkin bu alanlar1 6nemli gérmedigi yorumu yapilabilir.

New Language Leader kitabinin okuma ve dinleme/izleme metinlerinin ¢ogunlugunda evrensel
unsurlar/hedef kiiltiir disindaki unsurlar yer almaktadir. Hedef kiiltiire iliskin unsurlardan giinliik
yasam, beden dili ve torenlere yer verilmemesi; kisiler arasi iligkiler ve yagam kosullarina iligkin
unsurlara ise diisiik oranda yer verilmesi yaymnevi tarafindan yabanci dil 6gretiminde hedef kiiltiir
unsurlariin 6nemli goriilmedigini diisiindiirmektedir.

Unlock ve New Language Leader kaynaklarinda evrensel unsurlar/hedef kiiltiir disindaki unsurlar en
cok yer verilen Kkiiltiirel unsur iken Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (B1-B2) kitabinda amac kiiltiiriin
gelenek ve goreneklerine iliskin unsurlara daha fazla yer verilmistir. Bu bulgu istanbul Yabancilar icin
Tiirkce kaynaginin “yabanci dil 6gretiminde hedef kiiltiir unsurlarinin 6gretilmesinin dil 6gretimine
katki saglayacag)” goriisiinde oldugunu gostermektedir. Ayrica Istanbul Yabancilar icin Tiirkce
kitabinda evrensel unsurlarin/hedef kiiltiir digindaki unsurlarin bulunmasi yayinevinin yabanci dil
ogretiminde sadece hedef kiiltiirii degil, kiiresel kiiltiirel unsurlarin tanitimina 6nem verdigini
kanitlamaktadir.

Unlock (B1-B2) ve New Language Leader (Orta) kaynaklari ile kiyaslandiginda istanbul Yabaneilar icin
Tiirkce (B1-B2) kitabinda gerek amag kiiltiire gerekse evrensel kiiltiir unsurlarina yer verilme oraninin
daha yiiksek oldugu tespit edilmistir. Calisma materyalleri arasinda dil ve kiiltiir iliskisine en ¢cok 6nem
veren kaynagin Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce oldugu yorumu yapilabilir. Unlock ve 6zellikle New
Language Leader kitaplarinda ilgili literatiirdeki amag dil-amac kiiltiir 6gretimi iligkisinin aksine kiiresel
olcekte bir dil-kiiltiir 6gretimine egilim oldugu soylenebilir.

New Language Leader kitabinin yayinevi Pearson katalogunda (2022) 50’den fazla iilkede 6000’den
fazla Ogretmenin katilimiyla gelistirilen “Kiiresel Ingilizce Olcegi’nden soz edilerek bu 6lcegin
ogretmenlerin 6grencilerin dil alanindaki ilerlemelerinin daha giivenilir ve kolay sekilde 0lciilebilecegi
belirtilmistir. 10’dan 9o’a kadar bir say1 bildiren bu 6lcek ile CEFR diizeyinde dil yeterliliginden daha
fazla bilgi saglayacagi savunulmustur (Pearson, 2002). Pearson Yayinevi'nin hedef kiiltiirden bagimsiz,
kiiresel 6lcekte bir Ingilizce 6gretimini hedefledigi sdylenebilir. Bu baglamda New Language Leader’da,
Istanbul Yabancilar icin Tiirkce kitabma gore hedef kiiltiir unsurlarmm az olmasi bu tespiti
dogrulamaktadir.

Unlock ve New Language Leader kaynaklarinda amag kiiltiir unsurlarina gore kiiresel kiiltiirel unsurlara
daha fazla yer verilmesine ragmen yeterli kiiltiirel unsura yer verildigi yorumu yapilamamaktadir.
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Ciinkii metin basma diisen kiiltiirel unsur orani Istanbul Yabancilar icin Tiirkce (B1-B2) kitabinda
Unlock (B1-B2) ve New Language Leader (intermediate) kitaplarindan daha fazladir. istanbul
Yabancilar igin Tiirkce kaynaginda Unlock ve New Language Leader kitaplarina gore kiiltiirel unsur
cesitliligi daha fazladir. Arastirmada incelenen ii¢ kaynakta da kiiltiirel 6geler dengeli bir dagilhim
gostermese de Istanbul Yabancilar icin Tiirkce kitabmm diger kaynaklara gore Kkiiltiirel 6gelerin
islenisinde daha dengeli oldugu sGylenebilir.

Her dilin i¢c dinamiginin farkli oldugu gerceginden hareketle kiiltiirel unsurlarin kullaniminin her lisanin
ogretiminde ayn1 etkiyi olusturmayacag diisliniilmektedir. Yabanci dil 6gretimi alaninda kullanilan
kitaplarda kiiltiirel unsurlara yer verilme durumunun 6grencilerin dil 6grenme basarisina etkisi farkl
diller agisindan ayr1 ayr1 incelenebilir. Sonuclar; yayinevlerine, yabanci dil egitimcilerine yol gosterici
olabilir.
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